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Unit 7 Bài 1
OPENING A SAVINGS ACCOUNT 

Mở một tài khoản tiết kiệm 
» •

1. May I help you, sir?
Tỏi có thế giúp gì cho ông không, thưa ôngỉ

2. Yes, please.
Vâng.

3. Can I do anything fo r you?
Tôi có thế làm gì cho ông không?

4. What can I do fo r you?
Tôi có thế làm gì cho ông không?

5. What kind o f accounts do you like to open?
Õng muốn mở tài khoản loại nào?

6. I'd like to open a savings account.
Tôi muốn mở một tài khoán tiêt kiệm.

7. I'd be happy to help you.
Tôi rất vui dược giúp ông.

8. I would do it fo r you now.
Tôi sẽ làm điều dó cho ông ngay.

9. I would ask you to co llaborate w ith  us in  th is work.
Tôi muốn yêu cầu ông hợp tác với chúng tôi trong công việc này.

10. Anvway, we w ouldn 't let you w a it fo r a long time.
Dẳu sao, chúng tôi sẽ không dế ông phải chờ lâu dâu.

11. Could vou te ll me the difference between them?
Anh có thế cho tôi biết sự khác nhau giữa chúng không?

12. Could you pass me the deposit certificate?
Anh có thế dưa cho tôi giấy chứng nhận có gửi tiền dược không?
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13. C ou ld  you te ll me the in te res t rate?
Anh có thế cho tôi biết lãi suất dược không?

14. W o u ld  you please p resen t y o u r deposit book? 
Ông làm ơn cho xem số gửi tiền dược không?

15. W o u ld  you k in d ly  show  me the w ith d ra w a l s lip? 
Ông vui lòng cho tôi xem phiếu rút tiền dược không?

D ia logue  Đối thoại

Clerk May I help you?
Nhf n vi®n_ Tôi có thể giúp gì cho ông không?ngân háng o r o
Petty Yes, please. I w ork  in a jo in t venture corporation and shall stay

here about tw o years. I'd like to open a savings account. Can you 
give me some inform ation?
Vâng. Tôi làm việc trong một công tỵ  liên doanh và sẽ ở dáỵ 
khoảng hai năm. Tôi muôn mở một tà i khoản tiết kiệm. Anh có 
thể cho tôi một vài thông tin điứỵc không?

Clerk Yes, I'd be happy to help you. w h a t kind o f accounts do you like
to open?
Vâng, tôi rất vui đitợc giúp ông. Ô ng muôn mỏ tà i khoản loại 
nào?

Petty Well, I'm not sure, w h a t kinds o f accounts can I open here?
À, tôi không chắc. Tôi có thể mở các loại tài khoản nào ở đây vậy?

Clerk Usually we offer current account and fixed account for indi
viduals.
Thông thitờng chúng tôi có tà i khoản vãng lai và tà i khoản tiết 
kiệm có kỳ hạn dành cho cá nhân.

Petty Could you te ll me the difference between them?
Anh CÓ the cho tô i biết sự khác nhau giữa chúng không?

Clerk Of course I w ill. I f  you open a fixed account you 11 have a deposit
certificate in  the name o f the depositor. And the interest rate is 
higher for fixed account.
DF nhiên. Ncu ông mở một tài khoản tiết kiệm có kỳ hạn, ÓÍ1£ sẽ 
có một g iây chứng nhận gửi tiền theo tên của ngiỂỠi gửi Và lãi 
siiât cho tài khoản tiết kiệm có kỳ hạn thì cao hơn.

8 —  Đàm  thoại tièng Anh trong nganh ngán hang


